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ผูหญิงเวียดนาม เมีย แม แมคา และชาวสลัม อัตลักษณที่ประกอบสรางบน “พื้นที”่ 

:การยาย “พื้นที”่ “บาน” คือการสั่นสะเทือนอัตลักษณ 
 

5.1  ผูหญิงเวียดนาม: บานและบานเกิดคือเสนสาแหรกของความเปนเวียด 
ในประเด็นของการเชื่อมโยงความหมายของ “บานเกิด” (home/land) กับอัตลักษณของ

กรณีศึกษา จากนิยามของ McDowell ท่ีวา “บานเกิด” คือสถานที่เกิด (place of born) ซ่ึงเปน
แนวความคิดหลักที่ผูศึกษาไดใชเขามาวิเคราะหกรณีศึกษาทั้ง 4 คนในงานวิจัยช้ินนี้ พบวา
กรณีศึกษาทุกคนนิยามวาเปน “ประเทศเวียดนาม” เหมอืนกัน ถึงแมวาเรื่องเลาของกรณีศึกษาที่ได
นําเสนอไปแลวนั้นจะมีท้ังกรณีท่ีเกิดและไมไดเกิดในเวียดนาม อยางเชนในกรณีของพี่เฮือง 
ประเทศเวียดนามเปนสถานที่เกิดของพอแม แตตัวเธอไมไดเกิดท่ีนั่น แตมาเกิดในลาวภายหลังการ
อพยพหนีภัยสงครามในเวียดนามมายังลาวของพอแม แตเธอก็ยังหวนรําลึกถึงท่ีนั่นอยูเสมอ หรือใน
กรณีของปาเลียน ท่ีไมอยากจดจําสถานที่เกิดเพราะความลําบากยากจน ดังนั้น  การนําเอาแนวคิด
ของ McDowell มาใชกับบริบทของกรณีศึกษาในงานชิ้นนี้ เห็นวาตัวนิยามของ “บานเกิด” 
(home/land) ท่ีนํามาใชยังไมสามารถอธิบายเรื่องราว ประสบการณของเหลาแมคาท่ีเปนกรณีศึกษา
ไดครอบคลุมนัก เพราะจากนัยของดังกลาว ไดใหความหมายในลักษณะผูกพันตัวคนไวกับสถานท่ี  

แตจากส่ิงท่ีเกิดขึ้นกลับพบวา “บานเกิด” (home/land) ในความหมายของกรณีศึกษานั้น
เหล่ือมซอนทับอยูกับอัตลักษณทางชาติพันธุ (ethnic identity) นั่นคือ “ความเปนเวียด” ความรูสึกที่
ตัวเองเปนเวียดอยูตลอดเวลา ทําใหการตีความอัตลักษณของกรณีศึกษาทุกคน ไมวาจะเกิดหรือใช
ชีวิตอยูท่ีไหนก็ตาม พวกเธอก็ยังคงเชื่อมโยงอัตลักษณของตนไวกับประเทศเวียดนาม (ท้ังในเชิง
นามธรรมและสถานที่) เปนความทรงจําท่ีมีอยูและยังคงยึดเหนี่ยวพวกเธอไวอยางแนบแนน 
เพราะฉะนั้น เราจึงเห็นกรณีศึกษาทั้ง 4 คน ย้ําอยูเสมอวาตนเองเปน “ผูหญิงเวียด” ท้ังท่ีเกิดในลาว 
และเมื่อพวกเธอเปนผูหญิงเวียดแลว สถานที่เกิดจึงไมใชประเด็นสําคัญ เพราะถึงอยางไรบานเกิด
ของพวกเธอยังคงเปนที่เดียวกัน ความเปนผูหญิงเวียดจึงเปรียบไดดังรากสาแหรกทางวัฒนธรรมที่
ถูกติดตั้งมาในระบบความคิดของพวกเธอผานกระบวนการเล้ียงดูในครอบครัวอยูแลว  

จากการผูกพันอัตลักษณไวกับความเปนชาติพันธุเชนนี้เองที่นําไปสูระบบคุณคาของ     
“ผูหญิง เวี ยด ท่ีดี ” ตามระบบจารีตชาย เปนใหญของขงจื๊ อ ท่ี ถูกผลิต ซํ้า  ๆ  ในพื้นที่บ าน                      
โดยแนวความคิดเรื่องบานที่ McDowell ไดใหความหมายไววา “บาน” (home/place) เปนสถานที่
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เกี่ยวของกับอัตลักษณของคนในบาน เปนพ้ืนที่ของความทรงจํา (memories) เปนที่บรรจุกิจกรรมตาง 
ๆ และยังเปนตัวแทนแรกของขบวนการขัดเกลาทางสังคม (socialization) และยังเปนพ้ืนที่แหงการกด
ขี่ ท่ี ผูชายมีตอผูหญิงเพื่อธํารงไวซ่ึงสมาชิกในครัวเรือน  ผลิตแรงงาน  (ลูก ) และอบรมเด็ก   
(McDowell, 2003:16) นั้นเห็นวาแนวคิดนี้ไมอาจใชโดยทั่วไปได จึงกลาวไดวา “บาน” (home/place) 
ในความหมายที่ McDowell ไดนิยามไวนั้นเปนแบบชนชั้นกลางตะวันตก ซ่ึงแตกตางจากความหมาย 
“บาน” (home/place) ของผูหญิงเชื้อสายเวียดนาม พลัดถ่ิน ในสลัมและยังถูกโยกยายออกไปอยูเขต
รอบนอกของตัวเมืองดวย ดังนั้น “บาน” สําหรับผูหญิงกลุมนี้จึงมีความซับซอนมากกวา มีท้ังความ
เปนชาติพันธุท่ีถูกหลอหลอมขึ้นมาดวยอุดมการณครอบครัวแบบขงจื๊อ ท่ีผูหญิงไมไดเปนเพียง
แมบานที่ทําหนาท่ีดูแลสมาชิกในครอบครัวเทานั้น แตยังตองรับบทบาทเปน “เสาหลักที่ไรตัวตน” 
(secret breadwiner) อีกดวย “บาน” ในที่นี้จึงเปนสถานที่ท่ีมีท้ังความสุขและความทุกข เหล่ือมซอน
ปนเปกันอยูระหวางกิจกรรมในพื้นที่สวนตัว (private sphere) และพ้ืนที่สาธารณะ (public sphere)   
ยิ่งเมื่อถูกยายบานอันกอใหเกิดผลกระทบตอสถานะความเปนแมคาและรายไดทางเศรษฐกิจที่
กรณีศึกษาทุกคนตางเห็นพองกันวาถึงอยางไร “บานเกา” ก็ดีกวา เพราะทํามาหากินงาย ไมมีตนทุนใน
การเดินทาง เนื่องจากสลัมท่ีอยูนั้นติดกับพ้ืนที่ตลาดที่ตนใชขายของเพื่อหารายไดมาเล้ียงครอบครัว  

ดังนั้น  จึ งสรุปไดวาการตีความอัตลักษณเชิง พ้ืนที่ผ านความหมายของ  “บาน” 
(home/place) ของกรณีศึกษาในงานวิจัยช้ินนี้ ท้ังหมดไดใหความหมายเหมือนกันคือ ยังคง
เชื่อมโยงอัตลักษณของตนเองกับพ้ืนที่  “หนองจัน” เนื่องจากพวกเธอยังคงเรียกตัวเองวา                
“ไทหนองจัน” แมวาจะไปอยูชุมชนจัดสรรใหมเกือบสิบปแลวก็ตาม ประกอบกับพวกเธอยังคงเดิน
ทางเขามาทํามาหากินในพื้นที่เมือง และพยายามรักษาตําแหนงแหงแมคาในเมืองเอาไวใหได ถึงแม
บางคนตองเปล่ียนอาชีพในเวลาตอมา เชนพี่มินฮา ท่ีผันตัวเองมาเปนครูอนุบาล ยกเวนกรณีของพี่
เฮืองที่ยอมละทิ้งอัตลักษณความเปนเมืองหลังจากพยายามยื้อแยงในชวงแรก แตก็ไมสามารถทนตอ
สภาวะกดดันที่เพิ่มมากขึ้นได แตขณะเดียวกันอัตลักษณของเธอก็มิไดกลมกลืนเขากันกับพ้ืนที่บาน
ใหมเสียทีเดียว เพราะถึงอยางไร เธอก็ยังนิยามตัวเองวาเปนคนเมือง หรือ “ไทหนองจัน” อยูเชนเดิม  
 
1.2  อัตลักษณของผูหญิงเวียดนามอพยพแหงชุมชนหนองจัน: 
         เธอ “เปน” อยางที่ “ครอบครัว” เรียกรอง 

 จากการตีความอัตลักษณผานการเชื่อมโยงความหมายกับ “บาน” และ “บานเกิด” ท่ีผูก
ติดเอาไวกับเสนสาแหรกเวียดของแมคาท้ัง 4 คนที่เปนกรณีศึกษานี้ ทําใหเราเห็นวา ไมวาพวกเธอ
จะมาจากที่ไหน ความเปนบานเกิดของพวกเธอก็จะติดตามไปทุกที่ เพราะถึงยังไงพวกเธอก็ยังเปน
ผูหญิงเวียดนามอยู และยังคงตองทําหนาท่ี “เสาหลัก” ท่ีไรตัวตนภายในบานของตัวเองเชนเดิม 
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เนื่องจากระบบชายเปนใหญตามจารีตขงจื๊อนั้นไดซึมลึกเขาไปในตัวตนของพวกเธอ และมีผลใน
การตัดสินใจในเรื่องตาง ๆ ท่ีมีผลทําใหเธอยังคงยอมแบกรับภาระอันหนักอ้ึงเอาไวดวยความ
ภาคภูมิใจ และจากการเชื่อมรอยบานเกิดเอาไวกับอัตลักษณทางชาติพันธุเชนนี้ ในที่สุดบานจึง
กลายเปนพื้นทีท่ี่ผูกติดกับ “จริยธรรมในการดูแล” (ethics of care) ท่ีผูหญิงเวียดนามตองคอยดูแล
สมาชิกในบาน และคนอ่ืน ๆ ตองทําใหคนเหลานี้มีความสุข ดังนั้น ไมวาพวกเธอจะยายบานไปอยู
ท่ีไหนก็ตาม หนาท่ีอันนี้ก็ยังคงติดตัวผูหญิงเวียดนามเหลานี้ไปตลอด  

จากอัตลักษณท่ีคาดหวังของสังคมดังกลาวนี้ทําใหผูหญิงเวียดนามถูกผูกติดอยูกับ 
“พ้ืนที่สวนตัว” ไดแก บานและครอบครัว สวนผูชายจะเปนผูท่ีออกไปสู “พ้ืนที่สาธารณะ” หรือ
แมแตอยูภายใน “บานและครอบครัว” แตผูชายก็ไมใช “เพศ” ท่ีตอง “ทํางาน” หรือ “รับผิดชอบ” 
ตอเรื่องของบานและครอบครัว ดังนั้น ผูหญิงเวียดจึงตองเปน “เสาหลัก” ของบาน คือสามารถพา
ครอบครัวใหอยูรอดได ท้ังทางดานเศรษฐกิจและดานจิตใจ  

ผูหญิงเวียดนามอพยพที่อาศัยในชุมชนหนองจัน นครหลวงเวียงจันทน ส.ป.ป.ลาว เกิด
มาในครอบครัวท่ีมีฐานะยากจน บางคนล้ีภัยสงครามมาจากประเทศเวียดนาม สถานที่อยูของพวก
เธอทั้งบริเวณหนองจันและในปจจุบันที่ถูกยายมาอยูในพื้นที่จัดสรรใหม ถึงอยางไรภาพที่ติดมากับ
ความเปนชาวหนองจันก็คือชาวชุมชนแออัดหรือสลัม พวกเธอมีการศึกษานอย สวนใหญประกอบ
อาชีพเปนแรงงานรับจางหรือแมคา แตกรณีศึกษาที่ผูศึกษาเลือกศึกษาลวนแตมีอาชีพเปนแมคา ซ่ึง
สวนใหญจะเปล่ียนมายึดอาชีพนี้หลังจากที่มีสามีและลูกแลว โดยพวกเธอใหเหตุผลวา “พ้ืนที่” 
ชุมชนเกานั้นตั้งอยูติดกับตลาด สามารถเดินทางไปคาขาย ใน “พ้ืนที่” ตลาดไดสะดวกและไมตอง
เสียคารถมากเทาปจจุบัน ประกอบกับอาชีพคาขายสามารถปรับรูปแบบใหเหมาะสมกับการดูแล
ครัวเรือนของพวกเธอไดสะดวก คือไมมีเวลาที่ตายตัว สามารถเดินทางไปกลับเพื่อมาทํางานบาน
หรือเล้ียงลูกไดงาย และสินคาท่ีพวกเธอเลือกคาขายก็เปนสินคาประเภทอาหาร ซ่ึงใชองคความรู
แบบ “ผูหญิง” ท่ีไดรับการถายทอดผานกันมารุนสูรุนจากรุนแมมาสูพวกเธอ  

นอกจากนี้ อีกเหตุผลท่ีทําใหพวกเธอเลือกคาขาย เพราะในการคาขาย สามีของพวกเธอ
จะไมมาเกี่ยวของดวย พวกเธอมีสิทธิท่ีจะบริหารจัดการและตัดสินใจในกิจกรรมการคาขายไดอยาง
เต็มท่ี แมในกรณีศึกษาที่มีสามีเปนคนเชื้อชาติลาว พวกเขาก็ไมไดมายุงเกี่ยว คนที่มีสวนรวมมาก
ท่ีสุดก็เพียงแตชวยเปนลูกมือใหเธอเทานั้น การเปน “แมคา” จึงเปนพ้ืนที่ท่ีพวกเธอไดเปน “ตัวของ
ตัวเอง” ไดมากกวาการที่จะตองไปทําอาชีพอ่ืน  

ดังนั้น ผูหญิงเวียดอพยพกลุมนี้จึงเลือกที่จะทําอาชีพท่ีเอ้ือตอการทําบทบาทหนาท่ีใน
ครัวเรือนในฐานะเมียและแมไดอยางไมขาดตกบกพรอง ผูท่ีเปล่ียนอาชีพ เชน กรณีของพี่มินฮาที่
เปล่ียนจากแมคาขายนมสมมาเปนครูอนุบาล การเปล่ียนอาชีพของเธอก็เกิดขึ้นภายหลังจากที่สามี
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ของเธอเสียชีวิตและลูก ๆ ของเธอโตพอที่จะดูแลตัวเองได (อายุ 10 และ 12 ป) ซ่ึงหมายถึง
ภาระหนาท่ีในการดูแลสมาชิกครัวเรือนที่ลดลง นอกจากนี้ การที่สามีซ่ึงติดการพนันเสียชีวิต ทําให
เธอไมจําเปนตองหาเงินใหไดมากเทาเดิม เพราะไมตองมีเงินมาใหสามีเหมือนเดิม เธอจึงสามารถ
เลือกอาชีพไดตามความตองการของตนเองและไมเหนื่อยเทาเดิม  

ผูหญิงเวียดแมจะมีอัตลักษณของ “แมคาท่ีเกงกาจ” “หาเงินเกง” แตเงินที่หาไดไมไดทํา
ใหเธอมีอํานาจการตัดสินใจในบานมากตามไปดวย เพราะภายในบาน เธอยังคง “ไมมีตัวตน” ตอง
เคารพสามี การตัดสินใจเรื่องตาง ๆ  ยังคงตองยกใหสามีตัดสินใจ เพราะภายใต “อาณาจักรของสาม”ี 
นั้นพวกเธอเปนแตเพียง “ผูอยูภายใตการปกครอง” การหาเล้ียงสามีก็เหมือนเปนการจายภาษีให 
“ผูปกครอง” ของพวกเธอเทานั้น กระนั้น ภาวะไรอํานาจจากการพยายามจะดํารงอัตลักษณแบบ
ผูหญิงเวียดท่ีดีก็ไมไดทําใหพวกเธอเลิกรากับสามีท่ีไมดีกับพวกเธอ หรือแมแตคนที่ เคยเจอ
ประสบการณเลวรายในชีวิตคูแลว ก็ยังคงตองการที่จะมี “ผูชาย” สักคนที่จะมา “ปกครอง” เพราะ
ในระบบคิดของพวกเธอถูกครอบงํามาวา “ตัวตน” ของพวกเธอจะไมสมบูรณ ถาไมมี “สามี” ซ่ึง
หมายถึง “ครอบครัว” นั่นเอง  

แมวาผูหญิงเวียดนามอพยพกลุมนี้จะดูเหมือนวาทําทุกอยางเพื่อครอบครัว โดยไมไดนึก
ถึงตัวตนของตนเอง ทวาพวกเธอก็มีการตอรองกับการเรียกรองของวาทกรรมชุดตาง ๆ ของสังคม
ชาวเวียดอยูเสมอ และการตอรองเหลานี้ก็ไดประกอบสรางอัตลักษณของผูหญิงเวียดนามอพยพแหง
ชุมชนหนองจันขึ้นมาอยางแตกตางไปจากที่ควรจะเปนไปตามวาทกรรมที่ “เรียกรอง” เอาจากเธอ
ได  โดยเฉพาะกรณีศึกษาที่มีสามีเปนคนเชื้อชาติลาว เราจะเห็นวาพวกเธอมีการตอรองที่ประสบ
ความสําเร็จสูง เพราะผูชายชาวลาว (อยางนอยในกรณีศึกษา) ผานกระบวนการขัดเกลาทางสังคมที่
แบงงานกันทําตามเพศอยางไมเขมขนและไมเครงครัดนัก ดังนั้น พวกเธอจึงสามารถตอรองเรื่อง
การแบงงานกันทําและแบงความรับผิดชอบในครอบครัวไดมากกวาสามีท่ีเติบโตมาแบบเวียด ใน
ขณะเดียวกัน ผูหญิงเวียดท่ีเกิดและเติบโตมาในสังคมลาวก็ไมตองถูกขัดเกลาตามกรอบวัฒนธรรม
ปตาธิปไตยแบบขงจื๊อมากนัก  ธรรมเนียมประเพณีและวัฒนธรรมดั้งเดิมหลาย ๆ อยางจึง
เปล่ียนแปลงไปตาม “พ้ืนที่” ท่ีพวกเธอดํารงอยู เชน ธรรมเนียมท่ีผูหญิงตองแตงเขาบานฝายชาย
และตัดขาดจากญาติตน ใน “พ้ืนท่ี” ชุมชนนี้ ไมมีกรณีศึกษาคนไหนเลยที่แตงเขาบานฝายชาย 
เพียงแตแยกบานออกมาอยูเปนครอบครัวเดี่ยว และยังมีความใกลชิดทางกายภาพกับญาติพ่ีนองของ
ตนเอง เชน กรณีของพี่เฟองที่อยูในชุมชนเดียวกับมารดาของตน ทําใหเธอยังคงมีท่ีพ่ึงพิงอยูแมใน
ยามที่มีปญหากับสามีก็ตาม  

อยางไรก็ตาม แมผูหญิงเวียดอพยพจะมีความสามารถในการหารายไดเล้ียงครอบครัว
หรือไมตองตกอยูภายใตอิทธิพลของญาติพ่ีนองของสามี ทวา “ภาระหนาท่ี” ของ “ผูหญิงเวียดนาม
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ท่ีดี” ท่ีถูกปลูกฝงผานกระบวนการขัดเกลาทางสังคมตั้งแตเล็กจนโตไดประกอบสรางขึ้นเปนอัต
ลักษณท่ีเธอตองดํารงไว เพราะมันไดเปนส่ิงสะทอนถึง “สํานึกทางชาติพันธุ” ของพวกเธอ อันเปน
ส่ิงท่ีเชื่อมโยงเธอไวกับบรรพบุรุษและเครือญาติ ความซับซอนดังกลาว ทําใหผูหญิงเวียดยังคงติด
อยูในกับดักของ “ครอบครัว” พวกเธอยึดครอบครัวเปนศูนยกลางของชีวิต แมจะมีหนทาง มีกําลังท่ี
จะเปล่ียนแปลงชีวิตตัวเองไปในทางที่ดีขึ้น แตหากหนทางนั้นทําใหครอบครัวไมมีความสุข     
(ตามคานิยมเวียดนาม) พวกเธอก็ไมเลือกที่จะออกไป 

อยางไรก็ตาม ผูศึกษาอยากตั้งขอสังเกตวาปตาธิปไตยแบบขงจื๊อ มีเพียงแคสราง       
วาทกรรมชุดตาง ๆ ท่ีเรียกรองใหผูหญิงตองปฏิบัติหนาท่ี เมียท่ีดี แมท่ีดี แมคาท่ีดี และอ่ืน ๆ อีก
หลายอยาง จนมีผลทําใหผูหญิงตกอยูในความสัมพันธเชิงอํานาจที่แมจะเปน “เสาหลัก” ของบาน 
หรือครอบครัว แตก็ยังตองถูกมองและมองตนเองวาเปน “รอง” ผูชายอยูเสมอ ดังนั้น การที่เธอมี
บทบาทเปนผูนําพาครอครัวใหอยูรอดตอไปไดก็เปนไปในลักษณะที่ขัดแยงกับความสัมพันธเชิง
อุดมการณ เขาลักษณะ “คาราคาซัง” ดวยกันทั้งสองฝาย กลาวคืออุดมการณขงจื๊อเรียกรองผูชายให
เปนผูนําครอบครัว โดยยึดติดอยูกับคุณคา หรือคานิยมแบบเกา/ตามจารีต คือคาดหวังใหผูชายเปน
ขุนนาง ขาราชการที่มีเกียรติ ท้ัง ๆ ท่ีโอกาศในการประสบความสําเร็จเชนนั้นก็มีจํากัด ยิ่งในกรณี
ของผูชายเชื้อสายเวียดนามที่เขามาตั้งถ่ินฐานอยูบริเวณหนองจัน โอกาศเชนนั้นแทบยิ่งหายากขึ้น
ไปอีก อาชีพกรรมกรรับจาง ชางฝมือเล็ก ๆ นอย ๆ ยอมไมทําใหเขานําพาครอบครัวใหอยูรอดได 
ความผิดหวังและทอถอยในชีวิต อาจเปนปจจัยหนึ่งท่ีบีบคั้นทําใหพวกเขาเฉื่อยชา  และบางรายหัน
ไปหาเหลาเพื่อ “ปลอบใจ” พฤติกรรมเชนนั้นยิ่งมีผลในทางลบตอตัวเขา และความสัมพันธใน
ครอบครัวมากขึ้น ดังนั้น อิทธิพลปตาธิปไตยแบบขงจื๊อ จึงอาจไมเปนผลดีตอท้ังผูชายและผูหญิง
อยางนอยในกรณีศึกษาที่ผูศึกษาประสบมา 
 
5.3     การสืบสาแหรกเวียด: กระบวนการสืบทอดกรอบวัฒนธรรมปตาธิปไตยแบบขงจ๊ือ 

ของชาวเวียดนามขามยุค ขามพรมแดน   
จากการศึกษาพบวา “สาแหรกเวียด” ในที่นี้ไมไดเปนแค “สภาวะบานแตกสาแหรกไม

ขาด” เทานั้น แตสาแหรกเวียดท่ีเราพบนี้คือสายสัมพันธทางเครือญาติหรือสาแหรกสายหญิงของ
ฝายหญิงท่ีไมท้ิงกัน เนื่องจากเห็นวาการชวยเหลือกันนั้นเกิดขึ้นในหมูผูหญิงดวยกัน เชนนองสาว
ของพี่เฟองสงเงินมาใหปลูกบาน และคอยรับรูปญหาตาง ๆ แมวาตนเองจะอยูหางไกลถึงแคนาดา 
สวนพี่ชายของพี่เฟองที่อยูเมืองนอกนั้นไมเคยชวยเหลือทางดานการเงินทั้งตอปาเลียนและพี่เฟอง 
สวนกลุมญาติท่ีคอยชวยเหลือก็ยังมักจะเปนญาติผูหญิงดวยกัน อยางในกรณีของพี่มินฮา ท่ีพ่ีสะใภ
ท่ีอยูฝรั่งเศสสงเงินมาชวยสรางบาน ในประเด็นนี้จึงนาสนใจตรงที่ระหวางความเปนผูหญิง ความ
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เปนพี่เปนนอง (sisterhood) นี้ไดถูกกอรางสรางขึ้นมาภายใตกระบวนการเล้ียงดูขัดเกลา ท่ีแบงแยก
บทบาทหญิงชายไวอยางชัดเจน ผูหญิงจะถูกสรางใหตองคอยดูแล ถามไถ ใสใจผูอ่ืนอยูเสมอ 
นอกจากนี้ ในหมูผูหญิงดวยกันยังมีสายใยของความไววางใจ ท่ีถักทอขึ้นมา ท่ีทําใหผูหญิงสามารถ
แบงปนเรื่องราวทั้งสุข ทุกข และปญหาระหวางกันอยูเสมอ เพราะในครอบครัวแบบเวียดนาม ผูชาย
ไดถูกยกใหลอยอยูเหนือปญหาปากทอง และเรื่องภายในบาน ดังนั้น เมื่อเกิดปญหาขึ้นผูชายจึงไม
เคยถูกคาดหวังใหเขามารวมแกไข ภาพที่ปรากฏจึงเหลือเพียงกลุมของผูหญิงดวยกัน ท้ังหมดทั้ง
มวลที่กลาวมายิ่งทําใหเสนสาแหรกของเครือญาติแบบหญิง ๆ นี้ยิ่งตองยึดเหนี่ยวเขาไวดวยกันมาก
ขึ้น 

แตเสนสาแหรกแบบหญิง ๆ ก็เปนเพียงหนึ่งในองคประกอบของสาแหรกเวียด เพราะ
ยังพบวามีสาแหรกแบบเวียดนามเสนอ่ืนอยูอีก เชน ศาสนา/ความเชื่อ อยางเชนวัดตาง ๆท่ีผูหญิง
เวียดนามใชเปนที่พ่ึงทางจิตใจและเปนสถานที่ฝากอัฐิบรรบุรุษ กลุมผูหญิงเวียดท่ีมีประสบการณ
รวมกัน (แม เมีย แมคา) กลุมเพื่อน การเลนแชร เพื่อหมุนเงินของเหลาแมคาในตลาด ท่ีถือวาเปน
ความสัมพันธในแนวนอน เครือขายทางสังคม หรือเปนความสัมพันธเชิงอุปถัมภ เชนการใหยืมเงิน
โดยคิดดอกเบี้ย เปนการชวยจากท่ีผูมีฐานะทางการเงินดีกวาแกผูท่ีมีฐานะการเงินดอยกวา ท่ีตางฝาย
ตางไดผลประโยชน (แตเจาหนี้บางรายอาจคิดดอกเบี้ยสูงมาก) เปนความสัมพันธในแนวตั้ง ท่ีคอย
ใหการสนับสนุนเกื้อกูลกันอยูอยางไมขาดสาย ทําใหกลุมกณีศึกษาสามารถยืนหยัดตําแหนงแหงท่ี
ของ “เสาหลัก” ในครอบครัวเอาไวได 

อยางไรก็ดี กรอบวฒันธรรมปตาธิปไตยแบบขงจื๊อยังคงเปนอุดมการณท่ีครอบงําผูหญิง
เวียด ขามพรมแดน ขามยุคสมัย เพราะกรอบวัฒนธรรมปตาธิปไตยแบบขงจื้อไดถูกนําเขามายัง
ประเทศลาวโดยฝงรากลึกอยูในกลุมคนเวียด และมีการถายทอดผานกระบวนการขัดเกลาทางสังคม
ท่ีเกิดขึ้นในบานและในชุมชนคนเวียดรุนแลวรุนเลา แมวาผูหญิงเวียดบางคนจะเติบโตไมทันที่จะ
สัมผัสประสบการณ “ความเปนผูหญิงเวียดแท ๆ” แตความเปนผูหญิงเวียดและความเปนเวียดท่ีถูก
หลอหลอมมาดวยกรอบวัฒนธรรมปตาธิปไตยแบบขงจื๊อก็ถูกถายทอดสูพวกเธอผานเรื่องเลาท่ีมา
จากความทรงจําของคนรุนพอแมหรือแมกระทั่งปูยาตายาย เหลานี้กลับยิ่งทําใหผูหญิงเวียดในลาว
บางคนพยายามรักษาความเปนเวียดมากยิ่งกวาผูหญิงเวียดในประเทศเวียดนามเองดวยซํ้า 

ดังนั้น การสืบทอดสาแหรกเวียดหรือกระบวนการเชื่อมความสัมพันธระหวางเครือญาติ
สายหญิงของคนเวียดนามอพยพนั้น ในทางหนึ่งก็ถือเปนภูมิปญญาในการสรางเครือขายทางสังคม
ใหกับผูหญิงเวียดได พ่ึงพิงในยามประสบปญหาตาง  ๆ  แต อีกทางหนึ่งการสืบสาแหรกมี
กระบวนการสืบทอดประเพณีวัฒนธรรมตาง ๆ มีปฏิบัติการที่เปนการขัดเกลาทางสังคมใหชาวเวียด
คงอยูใน “อัตลักษณทางชาติพันธุ” เดิม ซ่ึงหมายถึงกรอบวัฒนธรรมปตาธิปไตยแบบขงจื๊อท่ีผูหญิง
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ยังคงเปนเพศที่เสียเปรียบในพื้นที่ของครอบครัวและเปนคนไรเกียรติของสังคม ไมวาพวกเธอจะ
อพยพไปโพนทะเล หรืออยูในสังคมที่แตกตางจากสังคมเดิมมากเพียงใด แตในกระบวนการสืบ
สาแหรกเวียดและความพยายามที่ดํารงอัตลักษณทางชาติพันธุของชาวเวียดเอาไวก็ทําใหมีการผลิต
ซํ้าความไมเทาเทียมทางเพศในสังคมคนเวียดตอไปอยางไมส้ินสุด 
 

5.4    บาน: พื้นที่ของความสัมพันธเชิงอํานาจทางเพศภาวะ  
(Gender Power Relationship) ในครอบครัว 

5.4.1 บานคือ “อาณาจักร” ของผัว   
บาน (home/place) คือสถานที่ท่ีมีการสืบทอดกรอบวัฒนธรรมปตาธิปไตยแบบขงจื๊อท่ี

เขมขน ผานทางการบอกเลาประสบการณของคนรุนแม ประเพณีทางความเชื่อตามลัทธิขงจื๊อและ
พุทธศาสนา เชน เรื่องเวรกรรม ซ่ึงสนับสนุนความเขมแข็งของกรอบวัฒนธรรมดังกลาวใหยังคงมี
อิทธิพลในการครอบงําความคิดความเชื่อ อันเปนส่ิงสําคัญที่ทําใหผูหญิงเวียดนามอพยพกลุมนี้ 
ประกอบสรางอัตลักษณของตนขึ้นมา โดยผลิตซํ้าอัตลักษณของ “ผูหญิงท่ีดี” แบบเวียดนามที่ตอง
คอยดูแลผูอ่ืนอยูอยางตอเนื่อง อัตลักษณดังกลาวไดแก การเปนคนที่มีความอดทน ไมเกี่ยงงาน 
ซ่ือสัตย เปนแมคาท่ีเกง หาเงินเกง และยังสามารถยึดเหนี่ยวครอบครัวเอาไดดวยการดูแลสามีและ
ลูกอยางดีท่ีสุดในทุก ๆ ดาน มีความจงรักภักดีและเคารพสามี สวน “ผูชายท่ีดี” แบบชาวเวียดนาม
นั้น ก็ถูกผลิตซํ้าเชนกัน กลาวคือ เปนผูท่ีออกหนาในเรื่องของสาธารณะ ใสใจเรื่องสาธารณะ 
สามารถควบคุมดูแลภรรยาและลูกได และมีการงานที่นายกยอง เชน งานที่ทําเพื่อชาติหรือชุมชน 
เปนตน ซ่ึงอัตลักษณทางเพศภาวะและทางชาติพันธุดังกลาวนั้น มีผลตอเพศวิถีและความสัมพันธ
เชิงอํานาจภายในครอบครัวของผูหญิงเวียดนามอพยพกลุมนี้เปนอยางมาก กลาวคือ 

ในการเลือกคูนั้น ผูหญิงเวียดนามอพยพจะคํานึงถึงอัตลักษณเชิงชาติพันธุกอน พวกเธอ
จะมองชายชาวเวียดนามดวยกันกอน เพราะพูดภาษาเดียวกัน มีความเขาใจในวัฒนธรรมแบบ
เวียดนามเหมือนกัน นอกจากนี้ พวกเธอยังมองหาคนเกง (ในพื้นที่สาธารณะ) มองหนาท่ีการงาน
ของเขา หากเขาทํางานเพื่อชุมชน เชนกรณีของลุงฟุค ท่ีเปนหัวหนาสมาคมเวียดนามของหมูบาน 
(แมไมไดรับเงินเดือน) ก็ทําใหพ่ีเฮืองใหความสนใจและเลือกเขามาเปนคูครอง แทนที่จะเลือกชาย
หนุมอีก 3 คนที่มีฐานะดีกวา แตกลับไมไดทําหนาท่ี “งานที่นานับถือ” ตามแบบฉบับของผูชายชาว
เวียดนาม  

การแบงงานกันทําตามเพศภาวะของกรอบวัฒนธรรมปตาธิปไตยแบบขงจื๊อท่ีคน
เวียดนามยังคงยึดม่ันอยูนี้ สงผลใหผูชายท่ีตกงานไมกระตือรือรนที่จะหางานทําหรือเลือกงาน 
เพราะพวกเขาตองทํางานที่ “มีเกียรติ” หรือ “ชวยใหสังคมดีขึ้น” แมจะไมไดรายไดก็ตาม ในขณะที่
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ผูหญิง ถูกปลูกฝงมาใหทําทุกอยางเพื่อครอบครัว โดยเฉพาะตองทําใหสามีผูเปนหัวหนาครอบครัว
มีความสุขความพอใจ เพื่อท่ีจะชวยประคับประคองมิใหครอบครัวแตกแยก ดังนั้น แมตองทํางาน
คาขายที่สังคมเวียดนามมองวาเปนงานของคน “ดอยคุณธรรม” หรือ “โกหกเกง” และผูชายไมทํา
กันนี้ แตผูหญิงเวียดนามก็ยังมีความภาคภูมิใจในอาชีพของตน พวกเธอสะทอนความพึงพอใจใน
การทําบทบาทหนาท่ีของเมียและแมท่ีตองหาเล้ียงครอบครัวใหอยูดีกินดีดวยอาชีพคาขายผาน
ออกมาทางคําพูดอยูเสมอ ๆ  

แมผูหญิงเวียดนามจะทํามาหากินเกงเพียงใด แตอัตลักษณทางเพศภาวะและชาติพันธุ
ของพวกเธอ ในฐานะ “ผูหญิงเวียดนาม” ไมสามารถเติมเต็มไดอยางสมบูรณ หากไมสามารถมี 
“ครอบครัวท่ีสมบูรณ” ในที่นี้ พวกเธอใหความหมายวา ครอบครัวท่ีสามีเปนผูนําครอบครัวท่ีอบอุน 
มีการงานที่มีผูคนนับหนาถือตา ปกปองคุมครองพวกเธอได แตในทางปฏิบัติแลว ดูเหมือนวาคําวา 
“ครอบครัวอบอุน” จะถูกนิยามใหจําเพาะอยูท่ีเรื่ององคประกอบ กลาวคือ ตองมีสามี มีภรรยา มีลูก 
แมวาสามีจะไมดีกับเธอเทาไหร เธอก็ตองรักษา “สามี” เอาไวในครอบครัว เพื่อใหครอบครัว
สมบูรณ  

อยางไรก็ตาม ความเปนผูหญิงเวียดนามไดผูกติดอยูกับสาแหรกเวียดของพวกเธอดวย 
ตามปกติแลว ผูหญิงเวียดนามจะยายเขาไปอยูกับญาติของสามีและตัดขาดจากญาติตนแทบจะ
ส้ินเชิงเมื่อแตงงาน แตผูหญิงเวียดนามอพยพกลุมนี้ แมจะแตงงานแยกบานไปแลว แตพวกเธอก็
ยังคงติดตอสัมพันธกับสาแหรกเวียดของตน และมีความพยายามที่จะทําใหสายสัมพันธดังกลาว
เหนียวแนน ไมมีกรณีศึกษาคนไหนเลยที่ยายเขาไปอยูในบานสามี สวนใหญจะแยกครัวเรือน
ออกมาอยูกับสามีตามลําพัง ซ่ึงพบวากลุมนี้มักจะทนตอการกระทําท่ีไมดีของสามีมากกวากลุมท่ีอยู
อาศัยใกลชิดกับญาติของตน เชน กรณีพ่ีเฟองท่ีเลิกรากับสามีหรือมีการตอรองกับสามีคนปจจุบัน 
ดวยการไมพ่ึงพิงทางเศรษฐกิจของสามี แตไปพึ่งแมตัวเองแทน เมื่อมีเรื่องกันก็จะไปนอนที่บานแม  

นอกจากเครือญาติฝายตนจะทําใหผูหญิงรูสึกมีอํานาจในการตัดสินใจหรือตอรองใน
ความสัมพันธเชิงอํานาจกับสามีแลว เครือญาติหรือสาแหรกเวียดยังเปนที่พ่ึงในยามที่มีปญหาของ
ผูหญิงเวียดนามอพยพกลุมนี้ เพราะผูหญิงเวียดนามถูกปลูกฝงใหเอาครอบครัวเปนศูนยกลาง ตอง
ใหความสัมพันธกับเครือญาติและบรรพบุรุษ เมื่อญาติพ่ีนองเดือดรอน พวกเขาจึงมักจะพยายามชวย
อยางเต็มท่ี ส่ิงนี้ทําใหผูหญิงเวยีดนามอพยพแหงชุมชนหนองจันไมยอมปลอยใหสาแหรกเวียดของ
ตนตองขาดสะบั้นลง ยังคงพยายามสืบทอด ผานทางพิธีกรรม เชน การรวมญาติในวันเตด เปนตน 
หรือจะเปนการเดินทางไปมาหาสู พยายามเชื่อมโยงกันกับสาแหรกของตน แมจะอยูหางไกลโพน
ทะเลก็ตาม  
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จะเห็นวาดวยอุดมการณครอบครัวเปนศูนยกลาง (family-centered ideology) ทําให
แมคาท้ังหมดใชอํานาจตอรองเพื่อตัวเองนอยมาก รวมไปถึงการใชเงินที่หามาได เพราะรายจายสวน
ใหญจะเปนไปเพื่อครอบครัว ลูกและสามีเปนหลัก  จนกลายเปนภาวะไรตัวตน (selfless) ใน
ครอบครัว ไมมีสิทธ์ิในรายไดของสามี อยางกรณีของพี่เฮือง พ่ีเฟอง และพ่ีมินฮา ดังนั้น การที่แมคา
ท้ังหลายเปนผูหารายไดหลักภายในครอบครัวนั้น จึงไมไดหมายความวาพวกเธอเปนผูมีอํานาจใน
ครอบครัว รวมไปถึงการตัดสินในการใชเงิน อยางกรณีของพี่มาย และพ่ีเฮือง ท่ีแมวาพวกเธอจะ
เปนคนหาเงิน แตการตัดสินใจสรางและออกแบบตัวบานแลว สามีของพวกเธอยังเปนผูมีอํานาจเต็ม 
แตในกรณีของพี่เฟองและพี่มินฮา ถึงแมวาพวกเธอจะเปนคนตัดสินใจในใชเงินในการสรางบาน 
แตนั่นก็ไมไดทําใหอํานาจภายในบานของสามีลดลง เพราะเอาเขาจริง ๆ แลว พวกเธอก็ยังคงปฏิบัติ
หนาท่ีของ “เมีย” ท่ีคอยดูแลรับใช “ผัว” อยูเชนเดิม ถึงอยางไรในครอบครัวปตาธิปไตยแบบขงจื๊อ
แลว “บาน” ก็คือ “อาณาจักรของผัว” และหนาท่ีของ “เมีย” คือการทําทุกอยางเพื่อสนองความพึง
พอใจ (satisfy) ของผูเปนผัว 

แตอยางไรก็ดี ในทุก  ๆ กรณีศึกษาเห็นวาการเขาไปศึกษาประเด็นตาง ๆ ในพื้นที่
สวนตัว (private sphere) อันไดแก ความสัมพันธเชิงอํานาจทางเพศภาวะ (gender power relation) 
และประเด็นเพศวิถี (sexuality) นั้น การเปดเผยประเด็นดังกลาวออกสูพ้ืนที่สาธารณะนั้นยังถือวา
เปนเรื่องไมเหมาะสม จึงนับวาเปนการเขาถึงท่ีขอมูลท่ีมีขอบเขตจํากัด ถึงแมวาผูศึกษาเองจะเปน
เพศหญิงเชนเดียวกับกรณีศึกษาก็ตาม แตก็ยังถูกมองวาเปนคนนอก และถูกกันออกจากพื้นที่
สวนตัว ซ่ึงนักสตรีนิยมทั้งหลายมักจะโตแยงวา พ้ืนที่สวนตัว หรือบาน เปนพื้นที่แหงการกดขี่ทาง
เพศภาวะ (gender) และเพศวิถี (sexuality) ท่ีผูชายมีตอผูหญิง เปนพ้ืนที่ท่ีมองไมเห็น ซอนเรนเอาไว
ซ่ึงความรุนแรงและความไมเทาเทียมทางเพศ ดังนั้นจึงอยากเรียกรองใหผูหญิงออกมาเปดเผย
เรื่องราวของตนเองใหมากขึ้น โดยเฉพาะเจาของประสบการณเปนผูเปดเผย เพื่อเสริมอํานาจให
ผูหญิงโดยผูหญิงเอง เนื่องจากวิธีวิจัยแบบเดิม ๆ มีขอจํากัดหลายประการที่คนนอกไมสามารถ
เขาถึงได   
 
5.5    การเมืองและทุน: มือที่ “ยาย” ชีวิตผูหญิงเวียด 
มือที่ “เบียดขับ” ผูหญิงเวียดใหไปยืนอยู “ชายขอบ” ของการพัฒนาอยางเต็มตัว 

5.5.1 การดํารงอัตลักษณเวียดนามในการ “โยกยาย” พื้นที่ 
จากการศึกษา เราพบวาผูหญิงเวียดมีการปรับตัวในการ “โยกยาย” “บาน” โดยมีการจัด

พ้ืนที่ภายในบานจากความคุนชินเดิมมาสูความคุนชินใหม โดยท่ีหลายบานยังคงเลือกจัดพ้ืนที่
เหมือนบานเดิม เนื่องจากขอจํากัดเรื่องคาใชจายในการปลูกสราง การจัดความสัมพันธทางเพศภาวะ
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ในครอบครัว เชนเดียวกับสาแหรกของความเปนเวียดนามมีการปรับเปล่ียนใหเขากับวิถีชีวิตใน
พ้ืนที่แหงใหม การสรางบานทางกายภาพและบานในแงความสัมพันธ ของแมคาเชื้อสายเวียดนามที่
เช่ือมโยงกับการสรางอัตลักษณท่ีมีความหลากหลายภายใตตําแหนงแหงท่ีทางสังคมที่แตกตางกัน 
(position of difference) อันไดแก เพศภาวะ (gender) ชาติพันธุ (ethnicity) ชนช้ัน (class) อายุ (age) 
และสภาวะทางรางกาย (body) การเชื่อมตอความทรงจํา และชุดประสบการณของผูหญิงกับพ้ืนที่
บานเกิดและพื้นที่ ท่ีเคล่ือนยายเขาไปอยูใหมสัมพันธกับตําแหนงแหงท่ีทางสังคมของผูเคล่ือนยาย 
และยังตองสอดคลองกับภาพลักษณของพื้นที่ (image of place/location) รวมทั้งยังมีระบบคุณคา
บางอยางพวงมาดวย นั่นก็คือกฏจริยธรรมของอุดมการณครอบครัวเปนศูนยกลาง (family-centered 
ideology) แบบชาวเวียดนามที่คอยควบคุมการตัดสินใจเลือกทําส่ิงตาง ๆ ของพวกเธอ  

ดังนั้น การสูญเสียบานหรือถูกยายบานไมไดมีความหมายเพียงแคตัวอาคารเทานั้น แต
บานยังมีความหมายอื่น ๆ อีกมากมาย จากขอเขียนของ McDowell ไดกลาวไววา บานเกี่ยวของ
กับอัตลักษณ บานคือจักรวาลแรกของเรา เปนพ้ืนที่ของความทรงจํา และอัตลักษณของคนในบาน 
ทุก ๆ พ้ืนที่ทําใหเราซาบซ้ึงถึงความคิดเกี่ยวกับบาน แตความนึกคิดเกี่ยวกับบานมีความหมายและมี
ความสัมพันธของคน ท่ีไมเคยตายตัวหรือคงที่ แตกลับเล่ือนไหลและหลากหลาย เปล่ียนแปลงอยู
ตลอดเวลา (Bachlard, 1969 อางใน McDowell, 2003:15) ดังนั้น การยายบานจึงไมใชแคการยาย
สถานที่อยูเทานั้น แตเปนการยายคนออกไปจากความทรงจํา (memories) และความสัมพันธทาง
สังคม (social relation) ของพวกเขาอีกดวย  สะทอนถึงนโยบายรัฐท่ีไมเอ้ือตอคนชายขอบ เมื่อ
อํานาจระดับโครงสรางบีบใหชาวบานตองดิ้นรน ผูหญิงเวียดคือผูท่ีไดรับผลกระทบหนักที่สุด 
เพราะเธอตองทํามาหากินเกี่ยวของอยูกับพ้ืนที ่

ถึงแมจะถูกยายบานแตชาวบานรวมทั้งแมคาเวียดนามในชุมชนสวนใหญก็ยังพยายาม
รักษาอัตลักษณของความเปนเมืองเอาไว ดวยการกลับมาทํางานรับจาง ขายของ เย็บผา เสริมสวย 
หรือหาบเรอยูในตลาดเชนเดิม แตตอมาอีกหลายคนที่ตองเปล่ียนไปทําอาชีพอ่ืนเพราะไมอาจทนตอ
ภาระตนทุนที่เพิ่มสูงขึ้นดวยเงื่อนไขของระยะทาง สวนผูชายทํางานเปนกรรมกรกอสราง เข็นรถขน
ของตามตลาด หรือชวยเมียขายของ อยางกรณีของพี่มาย และพ่ีเฟอง สําหรับพ่ีเฮืองการยายบาน
กลับทําใหเธอแปลกแยกกับความเปนเมืองและไมอยากเดินทางเขามาในเมือง แตก็มีผูชายบางกลุม
ท่ีเลิกทํางานและใหเมียหาเล้ียง ดังเชนในกรณีของพี่เฮืองและพี่มินฮา ดวยเหตุผลของการหลอ
หลอมทางวัฒนธรรมที่แตกตางกันระหวางเพศดังท่ีกลาวมาสรางสํานึกดานความสัมพันธและ
ผูกพันกับครอบครัวในทางที่แตกตางกัน สํานึกของผูชายจะถูกเล้ียงใหเกี่ยวของกับพ้ืนที่สาธารณะ 
ในขณะที่พ้ืนที่ความสัมพันธของผูหญิงกลับอยูท่ีกนครัว ดังนั้นความอยูรอดและความมั่นคงของ
ครอบครัวถูกทําใหกลายเปนความอยูรอดและมั่นคงของตวัผูหญิงเอง (ณรงศักดิ์ ชัยราช, 2550:87) 
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5.4.1   เม่ือกลายเปนคนไกล “ตลาด” ก็เหมือนเปน “คนอื่น” ของเมือง 
ชีวิตผูหญิงเวียดนามอพยพแหงชุมชนหนองจันมีความผูกพันกับตลาดขัวดินอยางแนบ

แนน เมื่อครั้งท่ีชุมชนของพวกเธอยังอยูในพื้นที่เดิม บานกับตลาดอยูใกลกันเพียงช่ัวการเดินไมกี่
กาว ทําใหสะดวกตอการทํามาหากิน และใชตนทุนในการเดินทางไปยังพ้ืนที่ตลาดต่ํา สงผลให
ตนทุนในการคาขายหรือการทํางานของพวกเธอต่ําลง ซ่ึงนั่นหมายถึงผลกําไรที่เธอใชในเพื่อจุนเจือ
ครอบครัวท่ีมากขึ้นดวย แตภายหลังจากการ “โยกยาย” ชุมชนออกไปอยูในพื้นที่ใหม ผูหญิง
เวียดนามอพยพกลุมนี้ไมสามารถเขาไปใช “พ้ืนที่” ตลาดขัวดินไดสะดวกเชนเดิม เนื่องดวย
ระยะทางที่ไกลขึ้นมาก ไมมีบริการขนสงมวลชนท่ีมากและราคาถูกเพียงพอสําหรับพวกเธอ ทําให
ผูหญิงกลุมนี้เหมือนถูก “เบียดขับ” ออกไปจากพื้นที่เดิมท่ีพวกเธอเคยไดใชประโยชน ไมใชเพียงแต
พ้ืนที่ในมิติกายภาพเทานั้น แตยังหมายถึงการหางเหินไปจากความสัมพันธเครือขายผูหญิงเวียดนาม
อพยพท่ีอิงอาศัยกันอยูในเรื่องการจางแรงงาน การคาขาย ตลอดจนสนับสนุนเรื่องเงินกูใหกันและ
กัน ซ่ึงสงผลกระทบโดยตรงตอการทํางานของผูหญิงเวียดนามอพยพกลุมนี้  

ผูหญิงเวียดอพยพกลุมนี้เลือกที่จะตอรองกับอํานาจที่ “กัน” ออกไปจากตลาดดวยการ
ถูก “โยกยาย” ใหไปอยูในที่หางไกลนี้ โดยใชทรัพยากรจากเครือขายผูหญิงเวียดนามมาสนับสนุน
ในเรื่องเงินทุนประกอบอาชีพ เพื่อใหตนมีตําแหนงแหงท่ีท่ีม่ันคงใน “ตลาด” แหงนี้ ซ่ึงไมเพียงเปน
การ “ตอรอง” เพื่อใหไดมาซ่ึงท่ีทํามาหากินในตลาดเทานั้น แตตลาดคือพ้ืนที่ท่ีเธอแสดงอัตลักษณ
ความเปน “แมคาชาวเวียดอพยพผูเกงกาจ” นอกจากนี้ การคาขายเปนที่มาของรายไดหลักของ
ครอบครัว ซ่ึงเปนปจจัยสําคัญที่ทําใหเธอสามารถมีอํานาจตอรองในความสัมพันธเชิงอํานาจภายใน
ครอบครัวอีกดวย ดังนั้น พวกเธอจึงตองพยายามอยางถึงท่ีสุดเพื่อใหตนเองยังมีพ้ืนที่อยูในตลาดขัว
ดิน แมจะตองมีหนี้สินก็ตาม 

อยางไรก็ตาม ไมใชวาผูหญิงเวียดนามอพยพทุกคนจะสามารถตอสูเพ่ือยื้อแยงพ้ืนที่
ตลาดมาไดสําเร็จ กรณีศกึษาที่ไมมีปจจัยสนับสนุนใหมีอํานาจยื้อแยงพ้ืนที่ในตลาดได กลาวคือไม
มีท้ังเงินทุน เครือขาย และความสัมพันธเชิงอํานาจในครอบครัวท่ีเกื้อหนุนใหมีพลังในการตอรอง
ได นอกจากนี้ ยังมีกรณีศึกษาบางคนที่เลือกที่จะไมตอรองเพื่อใหไดมาซ่ึงพ้ืนที่ในตลาดขัวดิน และ
เลือกที่จะไปสรางประสบการณกับพื้นที่ใหม และใชประสบการณเหลานี้ในการประกอบสรางและ
ปรับเปล่ียนอัตลักษณของตน รวมทั้งการดําเนินกิจกรรมทางเศรษฐกิจเพื่อหาเล้ียงชีพ พ้ืนที่ใหมท่ีผู
ศึกษาพูดถึง ไดแก ชุมชนท่ีตนเองถูกยายไปและการปรับเปล่ียนอาชีพ ท้ังการปรับรูปแบบจากเปน
แมคาเรในตลาดขัวดิน มาเปนแมคาขายของชําท่ีบานของตนเอง และการเปล่ียนอาชีพจากแมคาไป
เปนครูแทน  
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ท้ังนี้ท้ังนั้นการเลือกที่จะตอรองหรือไมตอรองเพื่อ “ยื้อแยง” พ้ืนที่ในตลาดขัวดินนั้น 
ผูหญิงเวียดนามอพยพกลุมนี้ตัดสินใจการประเมินอํานาจของตนเอง ท้ังอํานาจดานการเงิน อํานาจ
ในครอบครัวท่ีจะใหสามีชวยเหลือ ตลอดจนอํานาจที่มาจากเครือขายทางสังคมที่ตนสังกัดอยู 
นอกจากนี้ “ความรูสึก” ตอความสัมพันธของตัวเองและตลาดก็เปนสวนหนึ่งท่ีผูหญิงใชในการ
ตัดสินใจที่จะยื้อแยงพ้ืนที่ดวย อยางกรณีของผูหญิงท่ีเดินทางไมสะดวก เธอรูสึกแปลกแยกจาก
ตลาด เพราะเมื่อกอนการไปตลาดเหมือนการเดินไปขางบานตัวเอง เธอรูสึกวาตลาดเปนพื้นที่ของ
ตัวเอง อยางที่พ่ีเฟองมักจะกลาววาเธอเปน “คนตลาด” อยูเสมอ แตปจจุบัน การเดินทางลําบากและ
ไกลทําใหกรณีศึกษาโดยเฉพาะพี่เฮือง รูสึกไมปลอดภัยหรือไมคุนเคยกับตลาดอีกตอไป เธอจึง
สามารถที่จะ  “ตัดใจ” ท่ีจะไปใช พ้ืนที่ของตลาดและเลือกที่จะใชพ้ืนที่ อ่ืนที่ทําใหเธอรูสึก 
“ปลอดภัย” มากกวา  

จากประเด็นเรื่องตําแหนงแหงท่ีของผูหญิงเวียดนามอพยพในพื้นที่ตลาดขัวดินที่
เปล่ียนแปลงไปจากการถูกรัฐชาติลาว “โยกยาย” ชุมชนใหไปอยูในพื้นที่หางไกลแหลงประกอบ
กิจกรรมทางเศรษฐกิจที่กลาวมาขางตนนั้น เราจะเห็นภาพการถูกทําให “เปนอ่ืน” จากนโยบายรัฐ 
กลาวคือ ผูหญิงกลุมนี้รูสึกวาตนเปนเจาของพื้นที่ชุมชนเดิม รวมทั้งตลาดที่อยูใกลกันมากจน
เหมือนเปนบานของตน แตเมื่อถูกโยกยาย พวกเธอก็รูสึกไดทันทีวาตนเองไมไดเปนสวนหนึ่งของ
ตลาดอีกตอไปแลว และการจะเปนสวนหนึ่งไดนั้นก็ตองแลกมาดวย “ทุน” จํานวนมาก ซ่ึงเปนเรื่อง
ยากที่คนจนอยางพวกเธอจะทําได แมกรณีศึกษาทุกคนจะยังคงคิดถึงความทรงจําเกี่ยวกับ 
 
5.6   สรุปประเด็นทีไ่ดกลาวมาทั้งหมด 

จากท่ีไดสรุปประเด็นของงานวิจัยช้ินนี้ ผูศึกษาเห็นวา มิไดบรรลุวัตถุประสงคท่ีตั้งไว
ในบางประเด็น โดยเฉพาะในเรื่องกรอบทฤษฎีหลักที่นํามาใช ซ่ึงผูศึกษาจะอภิปรายแตละประเด็น
ดังนี้ 

ในประเด็นของ “บาน” (home/place) และ “บานเกิด” (home/ land) เห็นวามีสวนในการ
ประกอบสรางอัตลักษณของกลุมกรณีศึกษาขึ้นมาโดยพวกเธอระบุอัตลักษณจากการเชื่อมรอย
ตัวตนผาน “ความทรงจํา” (memories) ไมวาจะเปนของตนเองและของพอแม/บรรพบุรุษ “สาแหรก
เวียด” ซ่ึงในที่นี้หมายถึงกลุมเครือญาติสายหญิงของฝายหญิง และ “ขบวนการขัดเกลาเลี้ยงดู” 
(socialization) ในครอบครัวชาวเวียดนาม ท่ีพยายามรักษาอัตลักษณทางชาติพันธุ รวมไปถึงบทบาท
ความเปน “ผูหญิงเวียดท่ีดี” เอาไวดวย ดังนั้น ไมวาพวกเธอจะยายไปอยูท่ีไหน พวกเธอก็ยังระบุ
ตัวเองกับ “บานเกิด” ท่ี “เวียดนาม” และ “บาน” ท่ี “หนองจัน”  พ้ืนที่ท้ังสองนี้จึงไมสามารถแยก
ออกจากกันได แตพ้ืนที่ท้ังสองนี้กลับซอนทับกันอยูและมีพลวัตอยูอยางไมหยุดนิ่ง 
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อีกประการหนึ่ง จากการพูดคุยหรือตอบคําถามเรื่องในเรื่องตาง ๆ ผูศึกษาสังเกตเห็นวา

มักจะมีการเมืองในเรื่องอัตลักษณอยูดวย คือพวกเธอจะเลือกวาตอนไหนอยากนิยามวาตนเองเปน
อะไร เพื่ออะไร หรือใหไดอะไร จากใคร เหลานี้ทําใหเกิดการวิ่งไปวิ่งมาระหวางอัตลักษณหลาย ๆ 
อันอยูตลอดเวลา ไมวาจะเปนแมคา แม เมียท่ีดี ลูกสาว ผูหญิงเวียดนาม ชาวสลัม และชาวบานจัน
สะหวาง ท่ีบางครั้งก็เปนไปในทิศทางเดียวกัน บางครั้งก็ขัดแยงกัน แตท้ังหมดทั้งมวลเหลานี้ได
ประกอบสรางขึ้นมาเปนตัวตนของผูหญิงหนึ่งคน  

ในงานของ อภิญญา เฟองฟูสกุล (2546) ไดอางถึงแนวคิดของ Stuart Hall ท่ีเกี่ยวกับ     
อัตลักษณวา “ความเปนตัวเรา” เปนเหมือนรอยตะเข็บที่เย็บแผลใหสมานเปนเนื้อเดียวกัน ส่ิงท่ีถูกเย็บ
เขาดวยกันดานหนึ่งก็คืออัตลักษณหรือตําแหนงแหงท่ีในวาทกรรมที่เรียกรองเรา อีกดานหนึ่งคือ
กระบวนการทําปฏิกิริยาที่เรามีตอวาทกรรมนั้น “ความเปนตัวเรา” เกิดมาภายในกระบวนการนี้เอง 
ปจเจกภาพจึงหมายเนนการตระหนักรูและประสบการณภายในที่เกิดในแตละบริบท เมื่อปจเจกแสดง
การตอบโตใด ๆ ออกไป นั่นหมายถึงเขาหรือเธอไดสรางอัตลักษณของเขาหรือเธอขึ้นมาใหม         
อัตลักษณจึงหมายรวมถึงอัตลักษณของปจเจกที่แสดงออกมาดวย  

ในคุณสมบัติท่ีสําคัญที่สุดของ “ความเปนตัวเรา” ในกระบวนการนี้คือลักษณะที่เรียกวา 
“การโยกยายตําแหนงแหงท่ี” (dislocation) ซ่ึงหมายถึงการไมอาจถูกตรึงติดกับคุณสมบัติบางอยางที่
ตายตัวหยุดนิ่ง การไมอาจหยุดนิ่งตายตัวของอัตลักษณจึงหมายถึงกระบวนการตอรอง ตั้งคําถาม หรือ
ปฏิเสธตําแหนงแหงท่ีทางสังคมที่ถูกยัดเยียดมาให การปฏิเสธอาจไมจําตองหมายถึงการตอตาน   
ตรง ๆ หรือสรางอัตลักษณตรงขามขึ้นมา บางทีเปนการเลนกับขีดจํากัดท่ีถูกตีกรอบไวใหโดยพลิก
สรางนัยของความหมายใหมขึ้นมาแทน การไมอาจหยุดนิ่งของกระบวนการนี้จึงบงช้ีถึงศักยภาพของ
การตอตานที่มีชีวิตชีวา สังคมเมืองในบริบทโลกานุวัตน เปนเวทีอันอุดมของปฏิบัติการดังกลาว 
(อภิญญา เฟองฟูสกุล, 2546: 76-81) ดังนั้น การจัดวางอัตลักษณของผูหญิงเวียดนามที่เปนกรณีศึกษา
จึงมีท้ังตอบโต และยอมตามบนเงื่อนไขของการพยายามรักษาตําแหนงแหงท่ีแมคาหรือเสาหลักที่ตอง
มีรายไดเพียงพอเพื่อจุนเจือสมาชิกครอบครัวของตนเอง ดังนั้น แนวคิดทฤษฎีหลักของ McDowell ท่ี
นํามาใชในงานชิ้นนี้จึงเห็นวาไมสามารถใชอธิบายเนื้อหา ความทรงจํา เรื่องเลา และประสบการณ 
ประเด็นเรื่องอัตลักษณเชิงพ้ืนที่ ท่ีเชื่อมโยงกับ “บาน” (home/place) และ “บานเกิด” (home/land) 
ของกรณีศึกษาทีเ่ปนแมคาเชื้อสายเวียดนามทั้ง 4 คนไดหมด 

สวนกระบวนสรางและรักษาสาแหรกเวียดของกลุมกรณีศึกษานั้น สัมพันธอยูกับ      
อัตลักษณทางชาติพันธุ ท่ีผูหญิงทุกคนจะรูสึกวาตนเองเปน “คนเวียด” อยูเสมอ แมวาจะเกิดในลาว
ก็ตาม หรืออีกนัยหนึ่งการที่พวกเธอเกิดในลาวจึงทําใหพวกเธอยิ่งรูสึกหวงแหนอัตลักษณความเปน
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เวียดของพวกเธอยิ่งขึ้น นอกจากนี้ยังพบวาการใหความชวยเหลือเกื้อกูลกันมักจะเกิดขึ้นระหวาง
ผูหญิงดวยกันชวยดํารงรักษาเสนสาแหรกเวียดไมใหขาดลง แตกลับยิ่งยึดเหนี่ยวกันแนนขึ้นไป ไม
วาจะเปนในกลุมเครือญาตทิางสายเลือดท่ีเปนผูหญิงดวยกัน และกลุมเพื่อน หรือกลุมแมคาดวยกัน
ซ่ึงเปนความสัมพันธในแนวนอน คอยพูดคุยถามไถทุกขสุขกัน และพรอมที่จะยื่นมือเขามาเมื่อเกิด
ปญหา รวมไปถึงกลุมเจาหนี้ ท่ีเปนการชวยเหลือในรูปแบบตางฝายตางไดรับผลประโยชน ซ่ึงเปน
ความสัมพันธในแนวตั้ง เพราะเจาหนี้มีอํานาจทางเศรษฐกิจมากกวา ฉะนั้น กระบวนการสรางและ
รักษา “สาแหรกเวียด” ของกรณีศึกษาในงานชิ้นนี้จึงเกิดจากการไวเนื้อเชื่อใจกันในกลุมผูหญิง 
ความเปน sisterhood เนื่องจากไมปรากฏภาพของผูชายท่ีเขามามีบทบาทในการนี้เทาใดนัก  

ความพยายามรักษา “สาแหรกเวียด” ภายใตกรอบวัฒนธรรมปตาธิปไตยแบบขงจื๊อใน
ครอบครัวของชาวเวียดนามเหลานี้ สงผลใหเกิดการผลิตซํ้า ๆ บทบาทความเปน “ผูหญิงเวียดท่ีดี” 
ทําใหพวกเธอยอมอยูภายใตอํานาจของผัว อันมีผลตอการจัดความสัมพันธในครอบครัวท่ีใหอํานาจ
เต็มแกสามีเปนผูปกครอง และพวกเธอเปนเพียงผูอยูใตการปกครอง ท่ีตองทําหนาท่ีสงเสียเล้ียงดู 
และดูแลผูปกครองใหดี ดวยความเต็มใจ ภายใตอุดมการณครอบครัวท่ีตีกรอบใหผูหญิงเวียดนาม
ตองปฏิบัติตามเชนนี้ จึงทําใหไมวาพวกเธอจะยายไปอยูท่ีใด ก็ยังตองรักษาบทบาทดังกลาวนี้เอาไว 
ซ่ึงจากการถูกยายบานจากหนองจัน ออกไปอยูในเขตรอบนอกนั้น  ยิ่งกระทบตอการจัด
ความสัมพันธท่ีมีลําดับชั้นเชนนี้ ดวยเหตุแหงท่ีตั้งของพื้นที่บานใหม ไมเหมาะสมตอการหารายได
เพื่อปากทองของครอบครัว จึงทําใหเหลือเพียงกรณีศึกษาคนเดียว จากท้ังหมด 4 คนที่ยังคงรักษา
ตําแหนงแหงท่ีแมคาในเมืองเอาไวได สวนที่เหลืออีก 3 คน ไมสามารถทนตอภาวะกดดันที่เพิ่มขึ้น 

จากประเด็นที่กลาวมาทั้งหมดพบวาอัตลักษณเชิงพ้ืนที่ (spatial identity) นั้นสัมพันธกับ
กระบวนการสรางอัตลักษณของกลุมแมคาเชื้อสายเวียดนามที่เปนกรณีศึกษา ท้ังในดานที่พวกเธอ
ใหความหมายตอตนเองและดานที่ผูอ่ืนใหความหมายอัตลักษณของพวกเธอดวย เนื่องจาก บริบท 
ภาพลักษณ และเงื่อนไขเฉพาะของพื้นที่ท่ีพวกเธอหรือแมแตบรรพบุรุษของพวกเธออาศัยอยู ได
สรางสํานึกตอการรับรูตัวตนของพวกเธออยูตลอดเวลา ผานความทรงจํา เรื่องเลา ประสบการณ 
และปฏิบัติการในชีวิตประจําวันที่เกิดขึ้นบนพื้นที่ ซ่ึงท้ังบริบท ภาพลักษณ และเงื่อนไขเฉพาะของ
พ้ืนที่เหลานี้มีพลวัตนไมหยุดนิ่ง จึงทําใหอัตลักษณของกลุมแมคาเชื้อสายเวียดนามมีความเล่ือน
ไหลอยูตลอดเวลาเชนกัน ดังนั้น การเมืองของอัตลักษณเชิงพ้ืนที่ (politic of spatial identity) จึง
หมายถึงการเมืองของความพยายามชวงชิงพ้ืนที่ทางสังคมและพื้นที่ทางกายภาพ ซ่ึงจากเรื่องราว
ของกรณีศึกษาทั้งหมดที่ไดนําเสนอในงานวิจัยช้ินนี้ทําใหเราเห็นวา แมคาไมยอมรับอัตลักษณของ
ความเปนชานเมืองหรือชาวบานในเขตรอบนอก ท่ีภาครัฐตองการยัดเยียดใหโดยเห็นวาเปน         
อัตลักษณท่ีเหมาะสมกับความเปนคนจนในสลัม แตพวกเธอเองกลับพยายามรักษาอัตลักษณของ
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แมคาในเมืองเอาไว ถึงแมวาทายท่ีสุดแลวหลาย ๆ คนจะไมสามารถรักษาเอาไวได เนื่องจาก
เงื่อนไขเฉพาะของแตละปจเจกบุคคล  


